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ROZVOJOVA BANKA RADY EUROPY, medzindrodna organizacia so sidlom 55, Avenue Kléber, 75116
Pariz (Francuzsko) (dalej len ,,CEB“ alebo , Banka“), na jednej strane,

a

SLOVENSKA ZARUCNA A ROZVOJOVA BANKA, A.S., akciova spolo¢nost riadne zalozenda podla prava
Slovenskej republiky, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel: Sa, vlozka
¢. 3010/B, 1CO: 00682420, so sidlom Stefanikova 27, Bratislava, Slovenska republika (dalej len
,DIZnik“ a spolu s CEB ,,Zmluvné strany” a kazda z nich ,Zmluvna strana“), na strane druhej,

KEDZE

(A)

(B)

(€)

(D)

(E)

(F)

(1)

(G)

(H)

so zretelom na Ziadost o Uver, ktoru Slovenska republika predloZila dria 02. novembra 2021 a
ktoru schvalila Spravna rada CEB dna 18. novembra 2021,

so zretefom na Treti protokol zo 06. marca 1959 k VsSeobecnej dohode o vysadach a
imunitach Rady Eurdpy z 02. septembra 1949,

so zretefom na Uverové predpisy CEB prijaté uznesenim Spravnej rady CEB ¢&. 1587 (2016)
(dalej len ,,Uverové predpisy”),

so zretelom na Politiku CEB v oblasti Uverov a financovania projektov prijatu uznesenim
Spravnej rady CEB &. 1617 (2020) (dalej len ,,Uverova politika“),

so zretelom na Politiku CEB v oblasti environmentalnych a sociadlnych zaruk prijati uznesenim
Spravnej rady CEB ¢. 1588 (2016) (dalej len ,Politika environmentalnych a socidlnych

zaruk”),

so zretelom na Usmernenia CEB pre obstaravanie prijaté Spravnou radou CEB v septembri
2011 (dalej len ,Usmernenia pre obstaravanie”),

so zretelom na nariadenie CEB o systéme ochrany osobnych Udajov v CEB prijaté Spravnou
radou CEB v septembri 2011 (dalej len ,Nariadenie o ochrane osobnych udajov”),

so zretefom na Protikorupcnu chartu CEB prijatu Spravnou radou CEB v marci 2007, a

so zretelom na Politiku CEB v oblasti nevyhovujucich/nespolupracujucich jurisdikcii prijatu
uznesenim Spravnej rady CEB ¢. 1608 (2019),

SA TYMTO DOHODLI TAKTO:



1. INTERPRETACIA

1.1 Definicie

Nasledujuce pojmy maju vyznam uvedeny nizSie, pokial si kontext nevyzaduje inak:
»Zmluva“ znamena tdto ramcovu Uverovud zmluvu vratane jej priloh.

»Alokacia“ znamena vyclenenie Tranze Dlinikom na Ciastkové UGvery prostrednictvom podpisu
prislusnych Zmliv o Ciastkovom uvere, aj ked takdto Tranza eSte nebola ¢erpand v prospech Konecnych
dlznikov.

,Obdobie alokacie“ ma vyznam uvedeny v bode 5.2.

,Pracovny den” znamena vo vztahu k platbam v eurach akykolvek den, pocas ktorého je v prevadzke
TARGET 2 (Transeurdpsky automatizovany expresny systém hrubého zic¢tovania platieb v redlnom case).

,Datum uzdvierky” znamend datum uvedeny v Prilohe 1 k tejto Zmluve, od ktorého sa uz nemoézu
uskutoc¢nit Ziadne dalsie ¢erpania v rdmci Uveru.

,Natlakové praktiky” znamena akékolvek konanie, ktorym sa priamo alebo nepriamo zhorsuje alebo
poskodzuje alebo hrozi zhorSenim alebo poskodenim niektorej zo stran alebo majetku niektorej zo stran
s ciefom neprimerane ovplyvnit konanie strany.

,Kolizne praktiky” znamena akukolvek dohodu medzi dvoma alebo viacerymi stranami, ktorej cielom je
dosiahnut neprimerany Gcel vratane neprimeraného ovplyvriovania konania inej strany.

»Zlozky” znamena Zlozku A a Zlozku B, ako su opisané pod nazvom Zlozky v Prilohe 1 k tejto Zmluve.

,Korupéné praktiky” znamena akékolvek konanie, ktorym sa priamo alebo nepriamo ponuka, dava,
prijima alebo Ziada o poskytnutie akejkolvek hodnoty s cielom neprimerane ovplyvnit konanie inej
strany.

,Pripad vzajomného neplnenia“ ma vyznam uvedeny v bode 6.5.
»,Mena“ znamena na ucely tejto Zmluvy euro.

,Dohoda o pocitani dni“ znamena dohodu o urceni poctu dni medzi dvoma ddtumami a poctu dni v
roku uvedenu v prisluSnom Oznameni o ¢erpani.

,,Dlhovy nastroj“ znamena (i) akykolvek Uver alebo ind formu finanéného zadlZenia; (ii) nastroj vratane
akéhokolvek potvrdenia alebo vypisu z Uc¢tu, ktory preukazuje alebo predstavuje zdvizok splatit dver,
vklad, zélohu alebo podobné poskytnutie Gveru (okrem iného vratane akéhokolvek poskytnutia Gveru na
zaklade dohody o refinancovani alebo zmene splatkového kalendara), (iii) dlhopis, zmenku, dlhovy cenny
papier, dlzobny upis alebo podobny pisomny doklad o finanénom zadlZeni; alebo (iv) listinu, ktora
preukazuje rucenie za zavazok predstavujuci finanéné zadlZenie inej osoby.

,Sadzba urokov z omeskania“ ma vyznam uvedeny v bode 4.9.

,Datum cerpania“ znamena datum, na ktory je naplanované cerpanie TranZe podla prislusného
Oznamenia o Cerpani.

,»,0znamenie o Cerpani“ ma vyznam uvedeny v bode 4.3 pism. (b).

»Ziadost o ¢erpanie” md vyznam uvedeny v bode 4.3 pism. (a).



,EU“ znamena Eurdpska Unia.

»EURIBOR” znamend percentualnu sadzbu kdétovanu akymkolvek poskytovatelom finanénych sprav
akceptovatelnym pre CEB o 11:00 hod. alebo priblizne 0 11:00 hod. bruselského ¢asu k Datumu urcenia
uroku ako sadzbu velkoobchodného financovania v eurdch spravovanud Eurdpskym institutom
penazného trhu (alebo inym subjektom, ktory prevezme spravu tejto sadzby) pre rovnaké obdobie, ako
je prislugné Urokové obdobie.

Ak prisluéné Urokové obdobie nie je totozné s obdobim, ktoré uvadza prislu$ny poskytovatel finanénych
sprav, platnou sadzbou EURIBOR je percentudlna sadzba vyplyvajlca z linedrnej interpolacie odkazom na
dve (2) sadzby EURIBOR, z ktorych jedna sa vztahuje na obdobie celych nasledujucich mesiacov kratsie a
druhd na obdobie celych nasledujticich mesiacov dlhsie, ako je dizka prislusného Urokového obdobia.

»Euro” a oznacenie ,,EUR“ znamena zakonnu menu €lenskych $tatov EU, ktoré ju priebeZne prijimaju ako
svoju menu v sulade s prisluinymi ustanoveniami Zmluvy o EU a Zmluvy o fungovani EU alebo ich
nastupnickych zmluv.

»Eurépsky dohovor o fudskych pravach” znamend Dohovor o ochrane ludskych prav a zakladnych
slob6d zo 04. novembra 1950, CETS €. 5, v zneni neskorsich zmien a doplneni.

»Eurépska socialna charta” znamena Eurdpsku socialnu chartu z 03. maja 1996, CETS ¢. 163, v zneni
neskorsich zmien a doplneni.

»Konecni prijemcovia“ su uvedeni v Prilohe 1 tejto Zmluvy ako skupina, ktord ma prospech zo socialnych
ucinkov Projektu.

»Koneéni dlZnici“ si uvedeni v Prilohe 1 tejto Zmluvy ako prijemcovia Ciastkovych Gverov.
»Fixna urokova sadzba“ znamend ro¢nu Urokovu sadzbu uvedenu v prislusnom Ozndmeni o ¢erpani.

»Pohybliva arokova sadzba“ znamenda rocnu Urokovu sadzbu uréenu pripocitanim alebo odpocitanim
Rozpatia uvedeného v prisluSnom Oznameni o ¢erpani k Referenénej sadzbe alebo od ne;j.

Aby sa prediSlo pochybnostiam, ak je vysledkom urcenia Pohyblivej Grokovej sadzby zapornd urokova
sadzba (v dosledku kétovanej zapornej Referencnej sadzby, pdsobenia Rozpatia, ktoré sa od Referencne;j
sadzby odpocitava, alebo v ddsledku inych okolnosti), Grok, ktory ma DIznik zaplatit za Urokové obdobie,
sa povazuje za nulovy.

,Podvodné praktiky” znamena akékolvek konanie alebo nekonanie vratane nepravdivého vyhldsenia,
ktoré vedome alebo z nedbanlivosti uvadza stranu do omylu alebo sa ju pokusa uviest do omylu s cielom
ziskat finanény alebo iny prospech alebo sa vyhnut zavazku.

,»,Globalna monitorovacia sprava“ ma vyznam uvedeny v bode 6.1 pism. (b).

,Datum urcenia troku“ znamena na ucely uréenia Pohyblivej urokovej sadzby den, ktory pripada na dva
(2) Pracovné dni pred prvym driom Urokového obdobia, ak nie je v prislusnom Ozndmeni o &erpani
uvedené inak.

,Datumy platby Groku” znamena datumy platby Urokov zodpovedajice prislusnému Urokovému
obdobiu uvedenému v prislusnom Oznameni o ¢erpani.

,Urokové obdobie“ znamena obdobie zaéinajuce k Datumu platby uUroku a konciace v def
bezprostredne predchadzajici nasledujicemu Datumu platby droku, pricom prvé Urokové obdobie
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platné pre kazdu TranZzu zacina Datumom cerpania a konéi v den bezprostredne predchadzajuci
nasledujucemu Datumu platby uroku.

»Uver” znamend uver, ktory CEB poskytuje DlZnikovi na zaklade tejto Zmluvy.
»Vyska tveru” znamena sumu uvedenu v bode 4.1.
»,Udalost narusenia trhu” ma vyznam uvedeny v bode 4.100.

,Podstatnad nepriaznivd zmena“ znamena akukolvek udalost, ktord podla nazoru CEB (i) podstatne
zhorsi schopnost Dlznika plnit si svoje financné zavazky podla Zmluvy alebo podstatne zhorsi podnikanie,
prevadzku, majetok alebo vyhliadky Dlznika; (ii) nepriaznivo ovplyvni akékolvek Zabezpecenie
poskytnuté Dlznikom alebo trefou stranou na zabezpecenie riadneho plnenia finanénych zévazkov
Dlznika podla Zmluvy; alebo (iii) nepriaznivo ovplyvni akékolvek prava alebo opravné prostriedky CEB
podla Zmluvy.

,Datum splatnosti“ znamena posledny Datum splatenia istiny pre kazdu Tranzu uvedeny v prisluSnom
Oznameni o Cerpani.

,2Upravend dohoda o nasledujicom pracovnom dni“ znamend dohodu, podla ktorej, ak by urcity ddtum
pripadol na den, ktory nie je Pracovhym dfiom, tento datum by bol prvym nasledujdcim diiom, ktory je
Pracovnym dnfiom, pokial tento den nepripadne na nasledujuci kalendarny mesiac, v ktorom by tento
datum bol prvym predchddzajicim driom, ktory je Pracovnym driom.

,,Obstrukéné praktiky” znamend v suvislosti s vySetrovanim Natlakovych, Koluznych, Korupénych alebo
Podvodnych praktik: a) akékolvek konanie spocivajuce v umyselnom zniceni, sfalSovani, pozmeneni
alebo zatajeni dbékazov dolezitych pre vysetrovanie; b) akékolvek konanie spocivajice vo vyhrdzani,
obtazovani alebo zastrasovani ktorejkolvek strany s cielom zabranit jej v prezradeni jej vedomosti o
zélezZitostiach dolezitych pre vySetrovanie alebo v pokradovani vo vySetrovani; a/alebo c) akékolvek
konanie s Umyslom podstatne branit vykonu zmluvnych prav na audit alebo pristup k informaciam.

,Potvrdenie o pred¢asnom splateni ma vyznam uvedeny v bode 4.7.
,Naklady na predcasné splatenie” ma vyznam uvedeny v bode 4.7.
,Datum predcasného splatenia” ma vyznam uvedeny v bode 4.7.
»,0znamenie o pred€asnom splateni” ma vyznam uvedeny v bode 4.7.

,Datum(-y) splatenia istiny” znamend(znamenaju) datum(-y) splatenia istiny v ramci kazdej Tranze
uvedeny(-é) v prislusnom Oznameni o cerpani.

»,Obdobie spldcania istiny” znamend v pripade kaZdej TranZe obdobie od jej Datumu Cerpania do jej
Datumu splatnosti.

»Zakazané praktiky” znamena akékolvek Korupcné praktiky, Podvodné praktiky, Natlakové praktiky,
Koltzne praktiky alebo Obstrukéné praktiky a akékolvek pranie Spinavych penazi, financovanie terorizmu
alebo spristupnenie vynosov z Uveru sankcionovanym osobdm.

»Projekt” znamena program oprdvnenych ciastkovych projektov uvedenych v Prilohe 1 k tejto Zmluve,
ktoré maju byt &iastoéne financované z Uveru schvaleného Spravnou radou CEB s ref. ¢. LD 2110
prostrednictvom Ciastkovych Uverov Koneé¢nym dlZznikom.

,Referentna sadzba“ znamend EURIBOR pre TranZu s Pohyblivou Urokovou sadzbou denominovanu v
eurach.



»Sankéné zoznamy“ znamena (i) akékolvek hospodarske, finanéné a obchodné restriktivne opatrenia a
zbrojné embargd vydané EU podla kapitoly 2 hlavy V Zmluvy o Eurdpskej Unii, ako aj ¢lanku 215 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie, ako st k dispozicii na oficidlnej webovej stranke EU' alebo na akejkolvek
nastupnickej stranke, v zneni neskorsich zmien a doplneni; alebo ii) akékolvek hospodarske, financné a
obchodné restriktivne opatrenia a zbrojné embarga vydané Bezpecnostnou radou OSN podla ¢lanku 41
Charty OSN, ako su dostupné na oficidlnej webovej strdnke OSN alebo na akejkolvek ndastupnickej
stranke, v zneni neskorsich zmien a doplneni.

»Sankcionované osoby“ znamend akukolvek fyzicki alebo pravnickd osobu uvedend v jednom alebo
viacerych Sankénych zoznamoch a/alebo inak podliehajicu Sankénym zoznamom.

»Zabezpecenie” znamend akukolvek dohodu alebo dojednanie, ktoré vytvdra prednostné poradie,
prednostné pravo na platbu, zdbezpeku alebo zaruku akejkolvek povahy, ktora by mohla poskytnut
vacsie prava tretim stranam.

»Udalost zmeny podielu” znamena akukolvek situdciu, v ktorej (i) Slovenska republika prestane priamo
alebo nepriamo vlastnit sto percent (100 %) zakladného imania a hlasovacich prav Dlznika; alebo (ii)
osoba, subjekt alebo skupina os6b/subjektov konajlcich v zhode ziska kontrolu (t. j. pravomoc riadit
riadenie alebo politiku Dlznika) prostrednictvom vlastnictva hlasovacich prdv, na zaklade zmluvy alebo
inym sposobom.

,Rozpatie" znamena v suvislosti s Tranzami s pohyblivou Urokovou sadzbou fixné rozpatie k Referencnej
sadzbe (plus alebo minus) uvedené v bazickych bodoch v prislusSnom Oznameni o cerpani.

,Ciastkovy tGver” znamena Uver poskytnuty DIznikom Koneénému dlZnikovi.

»Zmluva o Ciastkovom uvere” znamend Uverovud zmluvu a suvisiacu dokumentdciu medzi Dlznikom a
Kone¢nym dlZnikom.

,Ciastkovy projekt“ znamend opravneny investi¢ny program, ktory sa ma financovat v ramci projektu.
»Sprava o identifikacii ¢iastkového projektu” ma vyznam uvedeny v bode 6.1.
»Ciastkova tranza” ma vyznam uvedeny v bode 4.2.
»TranZa“ znamena sumu, ktora bola alebo ma byt ¢erpana v ramci Uveru.
1.2 Vyklad
Pokial kontext nevyZaduje inak, odkazy na:
(a) tuto Zmluvu sa povaZuju za odkazy na tuto Zmluvu v zneni jej dodatkov, zmien a doplneni;

(b) Zmluvnu stranu alebo akukolvek ind osobu zahffaju jej pravnych nastupcov alebo povoleného
nadobudatela;

(c) ,Clanky”, ,body“ a ,Gvodné ustanovenia“ sa povazuju za odkazy na clanky, body a Gvodné
ustanovenia tejto Zmluvy; a

(d) slova oznacujuce jednotné Cislo zahfmaju aj mnozné Cislo a naopak.

! http://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-homepage/8442/consolidated-list-sanctions_en.




1.3 Nadpisy

Nadpisy v tejto Zmluve nemaju pravny vyznam a nemaju vplyv na jej vyklad.

1.4 Zaokruhlovanie

Na ucely akychkolvek vypoctov uvedenych v tejto Zmluve:

(i)

(ii)

(iii)

vsetky percentualne hodnoty vyplyvajice z takychto vypoctov, okrem tych, ktoré boli uréené
pomocou interpolacie, sa v pripade potreby zaokruhlia na najblizSiu stotisicinu
percentualneho bodu (napr. 9,876541 % (alebo 0,09876541) sa zaokruhli nadol na 9,87654
% (alebo 0,0987654) a 9,876545 % (alebo 0,09876545) sa zaokruhli nahor na 9,87655 %
(alebo 0,0987655));

vSetky percentualne hodnoty ur¢ené pomocou lineadrnej interpolacie s odkazom na dve (2)
prislusné Referencné sadzby sa v pripade potreby zaokruhlia v sulade s metédou uvedenou
v pism. (a) vyssie, avsak s rovnakou presnostou ako dve (2) sadzby pouzité na uréenie (s
vynimkou toho, Ze takéto percentualne hodnoty sa nezaokruhlia na nizsi stupen presnosti
ako na najblizsiu tisicinu percentudlneho bodu (0,001 %)); a

vSetky sumy v mene pouZité vo vysSie uvedenych vypoctoch alebo z nich vyplyvajlce sa
zaokruhlia, ak nie je v prislusnej definicii Meny uvedené inak, na najblizSie dve desatinné
miesta v prislusnej mene (pricom 0,005 sa zaokruahluje nahor (napr. 0,674 sa zaokruhli nadol
na 0,67 a 0,675 sa zaokruhli nahor na 0,68).

2. PODMIENKY

Uver sa poskytuje za véeobecnych podmienok Uverovych predpisov a za osobitnych podmienok Zmluvy.

3. UCEL

CEB poskytuje DIznikovi Uver a DIZnik ho prijima vyluéne na Ugely financovania Projektu opisaného v
Prilohe 1 tejto Zmluvy.

Akdkolvek zmena sposobu pouzitia Uveru, ktort vopred pisomne neschvélila CEB, bude predstavovat
udalost v zmysle ¢ldnku 3.3 pism. h) Uverovych predpisov a mdze byt dévodom na predéasné splatenie,
pozastavenie alebo zru$enie Uveru v zmysle ¢lankov 3.3 (Predcasné splatenie cerpanych dverov), 3.5
(Pozastavenie necerpanych tverov zo strany Banky) a 3.6 (Zrusenie necerpanych tverov zo strany Banky)
Uverovych predpisov.

4. FINANCNE PODMIENKY

4.1 Vyska uveru

Vyska uveru je:

Sestdesiat milidnov eur
60 000 000 EUR



4.2 Vyska cCerpania
Uver bude ¢erpany minimélne v dvoch (2) TranZiach a maximalne v desiatich (10) TranZiach. KaZda
Trania mozie byt rozdelend na Ciastkové tranze (dalej len ,Ciastkové tranie“) uréené na jednotlivé

Zlozky v ramci Projektu uvedené v Prilohe 1 k tejto Zmluve.

Vyska kazdej Tranze sa uréi podla absorpénej kapacity Dlznika. VySka prvej Tranze nesmie presiahnut
patdesiat percent (50 %) Vysky Gveru.

4.3  Postup pri Cerpani
Cerpanie kazdej TranZe bude prebiehat tymto postupom:
(a) Ziadost o Eerpanie

Pred kazdym ¢erpanim Dlznik predloZi CEB Ziadost o ¢erpanie v podstate vo forme uvedenej v Prilohe 3 k
tejto Zmluve (dalej len ,Ziadost o Eerpanie”).

Ziadost o ¢erpanie bude $pecifikovat navrhovanu:
(i) Menu(-y) a sumu(-y) Tranze;

(ii) Datum cerpania; tymto Datumom cerpania bude Pracovny den, ktory pripadd najmenej na
pat (5) Pracovnych dni po dadtume Ziadosti o éerpanie;

(iii) Datum(-y) splacania istiny vratane Datumu splatnosti, pricom sa zohladni, Ze Obdobie
splacania istiny pre kazdu TranZu nepresiahne (A) v pripade Zlozky A patnast (15) rokov bez
obdobia odkladu; (B) v pripade Zlozky B dvadsattri (23) rokov bez obdobia odkladu;

(iv) maximalnu Fixnu urokovu sadzbu alebo maximalne Rozpétie k Referencnej sadzbe;

(v) Urokové obdobie a Datumy platby troku;

(vi) Dohodu o pocitani dni a Pracovné dni a

(vii) ucet Dlznika pre platby.

KaZd4a Ziadost o erpanie doruc¢end CEB je neodvolatelnd, pokial CEB pisomne neodsuhlasi inak.

(b) Oznamenie o cerpani
Ak CEB dostane Ziadost o ¢erpanie, ktora spiia poziadavky na Ziadost o ¢erpanie stanovené v bode 4.3
pism. (a) vyssie a ak DlIznik spIni vSetky ostatné prislusné Podmienky cerpania definované v bode 4.5
(Podmienky cerpania) nizsie, CEB doruci DIZnikovi oznamenie o Cerpani v podstate vo forme uvedenej v
Prilohe 3 k tejto Zmluve (dalej len ,0znamenie o cerpani“). Kazdé Oznamenie o Cerpani sa doruci
najmenej dva (2) Pracovné dni pred navrhovanym Datumom cerpania.
Oznamenie o ¢erpani bude obsahovat:

(i) Menu(-y) a sumu(-y) Tranze;

(ii) Datum cerpania;
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(iii) Obdobie splacania istiny a Datum(-y) splacania istiny vratane Datumu splatnosti;

(iv) Fixna urokovu sadzbu alebo Rozpatie k Referencnej sadzbe;

(v) Urokové obdobie a Datumy platby troku;

(vi) Dohodu o pocitani dni a Pracovné dni a

(vii) ucty Dlznika a CEB pre platby.
Oznamenie o Eerpani zodpovedajice skuto€nostiam uvedenym v Ziadosti o &erpanie predstavuje
neodvolatelny a bezpodmieneény zavazok Dlznika pozZi¢at si od CEB a zavdzok CEB vyplatit DlZznikovi

TranZu za podmienok uvedenych v Ozndmeni o Cerpani.

Bez ohladu na vyssie uvedené, ak CEB nedoruci Ozndmenie o ¢erpani do dvadsiatich (20) Pracovnych dni
od prijatia Ziadosti o ¢erpanie, prisluina Ziadost o ¢erpanie sa povazuje za zrugenu.

4.4 Obdobie cerpania
Ak CEB pisomne neschvali inak, Dlznik nie je opravneny:

(i) vystavit Ziadost o ¢erpanie prvej Tranze po uplynuti dvanastich (12) mesiacov od podpisania
Zmluvy Zmluvnymi stranami;

(ii) vystavit akukolvek dalsiu Ziadost o ¢erpanie po uplynuti osemnastich (18) mesiacov od
posledného Cerpania alebo

(iii) vystavit akukolvek daldiu Ziadost o Cerpanie po dni, ktory pripadd na patnast (15)
Pracovnych dni pred Datumom uzavierky.

4.5 Podmienky c¢erpania
(a) Odkladacie podmienky Ziadosti o éerpanie prvej Tranze:
(i) Pravne stanovisko v anglickom jazyku vydané externymi pravnymi poradcami Dlznika alebo
veducim pravneho oddelenia DlZnika potvrdzujice k spokojnosti CEB, v podstate vo forme
uvedenej v Prilohe 2 k tejto Zmluve, Ze Zmluva bola riadne podpisand opravnenymi

zastupcami Dlznika a Ze Zmluva je platnd, zadvazna a vykonatelnd v sulade s jej podmienkami
v jurisdikcii DIZnika.

(ii) Doklad v anglickom jazyku (napr. Statut, uznesenie, plnd moc atd.) k spokojnosti CEB o
osobe (osobdach) opravnenej (opravnenych) podpisat Zmluvu a Ziadosti o &erpanie v mene
Dlznika, spolu s overenym(i) podpisovym(i) vzorom (vzormi) takejto osoby (takychto osob).

(iii) Akékolvek iné podmienky vztahujice sa na Uver/Projekt.

(b) Odkladacie podmienky akejkolvek dalsej Ziadosti o erpanie:
(i) Doklad v anglickom jazyku (napr. Statit, uznesenie, plnd moc atd.) k spokojnosti CEB o

osobe (osobach) opravnenej (opravnenych) podpisat Ziadosti o ¢erpanie v mene Dlznika,
spolu s overenym(i) podpisovym(i) vzorom (vzormi) takejto osoby (takychto osob).
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(ii) Globalna monitorovacia sprava, ktord k spokojnosti CEB potvrdzuje Uplna Alokaciu
predchadzajucej TranZe (pripadne Ciastkovej tranze).

(iii) Akékolvek iné podmienky vztahujice sa na Uver/Projekt.
4.6 Splacanie

Ku ktorémukolvek Datumu splatenia istiny je DIznik povinny splatit istinu kazdej TranZe splatni k tomuto
Datumu splatenia istiny v sulade s podmienkami uvedenymi v prisluShom Oznameni o ¢erpani.

4.7 Predcasné splatenie
(a) Postup

Ak by mal DlZnik v akomkolvek pripade uvedenom v tejto Zmluve, ktory odkazuje na tento bod,
predéasne splatit celd TranZu alebo jej ¢ast alebo v pripade dobrovolného predéasného splatenia, je
Dlznik povinny najmenej jeden (1) mesiac vopred pisomne informovat CEB (dalej len , Oznamenie
o predcéasnom splateni“), pricom uvedie sumy, ktoré maju byt predcasne splatené, datum, ku ktorému
sa predcasné splatenie uskutocni (dalej len ,,Datum predcasného splatenia“), a po predchadzajucej
konzultacii s CEB uvedie aj Naklady na predcasné splatenie. Datum predcasného splatenia pripadne na
Datum platby uroku, ak CEB pisomne neodsuhlasi inak.

Po prijati Ozndmenia o predcasnom splateni zasle CEB Dlznikovi pisomné oznamenie (dalej len
,Potvrdenie o pred¢asnom splateni“) najneskér pat (5) Pracovnych dni pred Datum predcasného
splatenia s uvedenim splatného uroku a Nakladov na predcasné splatenie v sulade s bodom 4.7 pism.
(b).

Potvrdenie o pred¢asnom splateni zodpovedajlce skutocnostiam uvedenym v Oznameni o pred¢asnom
splateni predstavuje neodvolatelny a bezpodmieneény zavazok Dlznika predcasne splatit CEB prislusné
sumy za podmienok uvedenych v Potvrdeni o predéasnom splateni.

Ak DlZnik ¢iastocne predcasne splati TranZu, pred¢asne splatena suma sa pouZije pomerne na kazdu
nesplatenu splatku istiny. V takom pripade bude Potvrdenie o predéasnom splateni obsahovat upraveny
splatkovy kalendar, ktory bude pre DlZnika zavazny.

(b) Naklady na predcasné splatenie

Naklady vyplyvajice z predc¢asného splatenia v sulade s bodom 4.7 pism. (a) (dalej len ,,Naklady na
predcasné splatenie”) urci CEB na zaklade ndkladov, ktoré jej vzniknu v suvislosti s presunom sumy,
ktord ma byt predcasne splatena od Datumu predcasného splatenia do Datumu splatnosti, vratane
akychkolvek suvisiacich nakladov, ako je zrusenie akychkolvek podkladovych zabezpecdovacich opatreni.
Naklady na presun sa urcia na zaklade rozdielu medzi povodnou sadzbou a sadzbou pre transfer, ktoru
urci CEB na zaklade trhovych podmienok k ddtumu Ozndamenia o pred¢asnom splateni.

4.8 Urcenie uroku

Dlznik zaplati urok z istiny kazdej Tranze, ktora je v danom ¢ase nesplatena pocas kazdého Urokového
obdobia vo vyske Fixnej Urokovej sadzby / Pohyblivej Urokovej sadzby uvedenej v prislusnom Oznameni
o cerpani.
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Urok (i) vznikd od prvého dria Urokového obdobia (vratane) do posledného dra tohto Urokového
obdobia (okrem tohto dna) a (ii) je splatny k Datumom platby Uroku uvedenym v prislusnom Oznameni o
¢erpani. Urok sa vypocita na zaklade Dohody o poéitani dni uvedenej v prislusnom Ozndmeni o ¢erpani.

V pripade Tranzi s Pohyblivou Urokovou sadzbou CEB uréi ku kazdému Datumu uréenia droku drokovu
sadzbu platnu pocas prislusného Urokového obdobia v stlade so Zmluvou a bezodkladne o tom bude
informovat Dlznika. Kazdé urcenie zo strany CEB je pre Dlznika konecné, nezvratné a zavazné, pokial
DlZnik k spokojnosti CEB nepreukaze, Ze pri takomto uréeni doslo k zjavnhému omylu.

4.9 Sadzba urokov z omeskania

V pripade, Ze DlZnik nezaplati v plnej vyske alebo Ciastocne akukolvek sumu podla Zmluvy, a bez ohladu
na akykolvek iny opravny prostriedok, ktory ma CEB na zdklade tejto Zmluvy alebo inak k dispozicii,
Dlznik zaplati urok z takychto nezaplatenych sium od ddtumu splatnosti az do datumu prijatia takejto
platby zo strany CEB, a to vo vyske roc¢nej urokovej sadzby rovnajucej sa jednomesacnej sadzbe EURIBOR
kdtovanej k datumu splatnosti a zvySenej o dvesto bazickych bodov (200 bps) (dalej len ,,Sadzba trokov
z omeskania“).

Platna Sadzba Urokov z omeskania sa aktualizuje kazdych tridsat (30) kalendarnych dni.

4.10 Udalost narusenia trhu

Bezodkladne po tom, ako sa CEB dozvie, Ze doslo k Udalosti narusenia trhu, oznami to DIznikovi.
Na ucely tejto Zmluvy sa ,,Udalost narusenia trhu” vztahuje na tieto okolnosti:

(a) Prislusny poskytovatel financného spravodajstva uvedeny v definicii EURIBOR neuvadza Ziadnu
percentualnu sadzbu alebo jeho prislusna stranka so sadzbami na obrazovke nie je pristupna.

Pri takejto Udalosti narusenia trhu sa pouzije ro¢na Urokova sadzba EURIBOR, ktoru CEB urci ako
aritmeticky priemer sadzieb, za ktoré ponukaju Uvery v eurach vo vyske rovnakej alebo najblizsie
porovnatelnej s predmetnou vy$kou Uveru a na obdobie rovnaké alebo najblizsie porovnatelné s
prislusnym Urokovym obdobim, k Datumu uréenia Groku tri (3) popredné banky na
medzibankovom trhu EU, ktoré vyberie CEB. Ak sa poskytnu aspori dve (2) kotacie, platna sadzba
EURIBOR pre dany Datum uréenia uroku bude aritmeticky priemer vsetkych poskytnutych
kotacii.

Ak je poskytnuta len jedna (1) alebo nie je poskytnutd Ziadna kotdcia, pouZije sa rocna
percentudlna sadzba EURIBOR, ktoru CEB urci ako aritmeticky priemer sadzieb, za ktoré
ponukaju uvery v eurdch vo vyske rovnakej alebo najblizSie porovnatelnej s predmetnou vyskou
Uveru a na obdobie rovnaké alebo najblizéie porovnatelné s prislusnym Urokovym obdobim, v
druhy Pracovny defi po zadiatku prisluiného Urokového obdobia hlavné banky na
medzibankovom trhu EU, ktoré vyberie CEB.

(b) CEB stanovi, Ze nie je mozné urcit platni Referenénu sadzbu v stlade s pism. (a) vyssie.

Pri takejto Udalosti narusenia trhu sa prislusna Pohybliva Urokova sadzba nahradi sadzbou, ktora
vyjadruje v percentach roéne naklady CEB na financovanie Uveru z akéhokolvek zdroja, ktory si
CEB moZe primerane vybrat.

(c) Kedykolvek medzi doru¢enim Oznamenia o ¢erpani a Datumom cerpania CEB primerane urci, Ze

nastali mimoriadne a neocakavané okolnosti ekonomickej, financnej, politickej alebo inej
vonkajsej povahy, ktoré nepriaznivo ovplyvnuju pristup CEB k jej zdrojom financovania.
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Pri takejto Udalosti narusenia trhu je CEB opravnena bezplatne zrusit planované ¢erpanie.
V pripade Udalosti narusenia trhu uvedenych v pism. (a) a (b) vyssie:

(i) Ak o to Dlznik poZiada, Zmluvné strany konajuc v dobrej viere za¢nu rokovania, ktoré budu
trvat najviac tridsat (30) kalendarnych dni, s cielom dohodnut sa na alternative k platnej
sadzbe EURIBOR. Ak neddjde k dohode, Dlinik pristupi k pred¢asnému splateniu k
najblizSiemu Datumu platby Urokov za podmienok stanovenych v bode 4.7.

(ii) CEB ma pravo konajuc v dobrej viere a po konzultacii s Dlznikom v primeranom rozsahu
zmenit trvanie kazdého nasledujiceho Urokového obdobia na tridsat (30) kalendarnych dni
alebo menej, a to zaslanim ozndmenia o tejto skutocnosti Dlznikovi. Kazdd takato zmena
Urokového obdobia nadobudne tginnost v def, ktory uvedie CEB v takomto ozndmeni.

Ak CEB stanovi, ze prislusna Udalost narusenia trhu uZz neexistuje, potom s vyhradou vyskytu alebo
existencie akejkolvek dal$ej Udalosti narusenia trhu sa Pohyblivd urokovéd sadzba a/alebo Urokové
obdobie platné pre ktorukolvek prisluind Traniu od prvého dfia nasledujiceho Urokového obdobia
vratia spat k vypoctu podla Pohyblivej trokovej sadzby a Urokového obdobia uvedenych v prislusnom
Oznameni o Cerpani.

4.11 Platby

Vsetky sumy splatné Dlznikom podla tejto Zmluvy su splatné v Mene kazdej Tranze na ucet CEB uvedeny
v prislusnom Oznameni o Cerpani. Kazda platba podla tejto Zmluvy sa uskutocni v Pracovny der podla
Upravenej dohody o nasledujucom pracovnom dni. Kazda platba sa povaZuje za uhradenu okamihom,

kedy CEB dostane sumu na svoj Ucet.

Dlznik, pripadne nim poverend banka, zasle CEB pisomné oznamenie o platbe najmenej pat (5)
Pracovnych dni pred uhradou akejkolvek sumy splatnej podla tejto Zmluvy.

Vsetky platby, ktoré ma Dlznik uskutoénit na zaklade tejto Zmluvy, sa vypoditaju a uskutocnia bez
zapocitania alebo protipohladdvky (a bez akychkolvek zrazok na tento ucel).

Ak CEB prijme platbu, ktora nepostacuje na uhradu vSetkych sim, ktoré si v danom ¢ase splatné a ktoré
ma Dlznik zaplatit podla tejto Zmluvy, CEB pouZzije tuto platbu na Ghradu

(i) po prvé, vsetkych poplatkov, nakladov, platieb alebo vydavkov splatnych, ale nezaplatenych
podla tejto Zmluvy;

(ii) po druhé, akéhokolvek splatného, ale nezaplateného uroku podla tejto Zmluvy,
(iii) po tretie, akejkolvek splatnej, ale nezaplatenej istiny podla tejto Zmluvy; a

(iv) po stvrté, akejkolvek inej splatnej, ale nezaplatenej sumy podla tejto Zmluvy.

5. REALIZACIA PROJEKTU

Dlznik bude realizovat Projekt v stilade so Zmluvou.
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Nesplnenie zavazkov uvedenych v tomto ¢lanku 5 by bez ohfadu na akékolvek iné platné ustanovenie
Uverovych predpisov predstavovalo udalost v zmysle ¢ldnku 3.3 pism. h) Uverovych predpisov a méze
viest k (i) vyhlaseniu prislusného Ciastkového projektu za neopravneny na Alokaciu v rdmci Projektu
a/alebo (ii) Uplnému alebo ¢iastoénému predéasnému splateniu, pozastaveniu alebo zrugeniu Uveru v
zmysle clankov 3.3 (Predcasné splatenie c¢erpanych tverov), 3.5 (Pozastavenie necerpanych tverov zo
strany Banky) a 3.6 (Zrusenie necerpanych tverov zo strany Banky) Uverovych predpisov.

5.1 Povinnost starostlivosti

Dlznik vynaloZi vSetku starostlivost a obozretnost a vyuZije vSetky obvykle pouZivané prostriedky (okrem
iného pravne, financné, manazérske a technické) potrebné na riadnu realizaciu Projektu.

5.2 Obdobie alokacie

Dlznik prideli kazdu Tranzu/Ciastkovu tranzu na Projekt/prisluint Zlozku v ramci Projektu do dvanastich
(12) mesiacov od prislusného Datumu cerpania (dalej len ,,Obdobie alokacie”), pokial CEB pisomne
neodsuhlasi inak.

Ak Tranza/Ciastkova tranZa vyplatena zo strany CEB nie je pridelena na Projekt/prisluint Zlozku v ramci
Projektu alebo je na nu pridelend len ciastocne v rdmci Obdobia alokacie, DIZnik pristupi k predéasnému
splateniu nepridelenych sim k nasledujucemu Datumu platby uUroku za podmienok stanovenych v bode
4.7.

Ak:

() sa opravnené naklady na Ciastkovy projekt podstatne znizia do tej miery, e finan¢né
prostriedky poskytnuté zo strany CEB na prislusny Ciastkovy Gver prekrocia patdesiat
percent (50 %) opravnenych nakladov na Ciastkovy projekt;

(ii) sa zisti, ze Ciastkovy projekt nie je opravneny alebo poruduje zavazky uvedené v bode 5.4;
alebo

(iii) Ciastkovy Uver je dobrovolne alebo inak Uplne alebo ¢iasto¢ne zru$eny alebo predéasne
splateny Kone¢nym dlznikom,

DlIznik prideli zodpovedajucu ¢ast Uveru na iné Ciastkové Gvery v rozsahu, v akom je to mozné vzhladom
na zostatkovu splatnost prislusnej TranZe. V pripade opatovného pridelenia si CEB vyhradzuje pravo
pozadovat od DlZnika spravu o takomto opatovnom prideleni finanénych prostriedkov.

5.3 Projektové naklady

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia Casti ,Kritérid opravnenosti“ v Prilohe 1 (Opis projektu) k tejto
Zmluve, vynosy z Uveru pridelené na Projekt nesmu presiahnut patdesiat percent (50 %) celkovych
opravnenych Projektovych nakladov uvedenych v Prilohe 1 k tejto Zmluve. Ak Tranze Cerpané v ramci
Uveru presiahnu uvedenych 50 % (znizenim celkovych opravnenych nakladov alebo inym spésobom),
Dlznik pristupi k pred¢asnému splateniu prebytku k najblizSiemu Datumu platby drokov za podmienok
stanovenych v bode 4.7.

5.4 Podmienky Ciastkového tveru

Dlznik zabezpedi, aby sa v kazdej Zmluve o ¢iastkovom Uvere (alebo v samostatnom zavaznom vyhlaseni)
Konecny dlZnik zaviazal:
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(i) poutzit Ciastkovy Uver na realizaciu prislu$ného Ciastkového projektu;

(i) dodrziavat povinnosti vyplyvajtce z bodov 5.5 (Obstaravanie), 5.6 (Zivotné prostredie), 5.7
(Ludské prava) a 5.8 (Bezthonnost);

(iii) ziskat vSetky prislusné prava k nehnutelnostiam, povolenia a opravnenia.

(iv) udrziavat, opravovat, poistovat, vykonavat generalne opravy a obnovovat vsetok majetok,
ktory je sucastou Ciastkového projektu, vzmysle poziadaviek, aby bol v dobrom
prevadzkovom stave;

(v) umoinit zamestnancom CEB alebo uréenym tretim strandam navstivit prislusné miesta
realizacie Ciastkovych projektov/zhotovitelov, zariadenia a prace, vykonat kontroly podla ich
Zelania a poskytnut im na tento ucel vsetky potrebné informacie a suéinnost;

(vi) spiiiat vietky ostatné poziadavky uvedené v Prilohe 1 (,Osobitné podmienky“) k tejto
Zmluve a

(vii)v pripade nedodrzania vy$Sie uvedenych zavidzkov splatit Ciastkovy uver pred jeho
splatnostou.

Dlinik sa zavazuje (i) v €o najvaciej miere zosuladit datum splatnosti Ciastkového UGveru s Datumom
splatnosti prislusnej TranzZe a (ii) zohladnit vyhodu ziskanu z financovania CEB a preniest tito vyhodu na
Koneénych dlznikov, pricom zohladni skuto¢nost, ze na pokrytie rizika a ndkladov na riadenie sa moze
pouzit sprostredkovatelska marza.

5.5 Obstaravanie

V sulade s Usmerneniami pre obstaravanie musi byt obstaravanie dodavok, prac a sluzieb v ramci
kazdého Ciastkového projektu v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi o verejnom obstaravani, ak sa
uplatiuju. V opacnom pripade Konecni dlznici pouziju metddy obstardvania, ktoré zabezpecia riadne
obstaranie doddavok, prac a sluZieb za spravodlivé trhové ceny a ndkladovo efektivnym sp6sobom.

5.6 Environmentdlne a socidlne zaruky

Ciastkové projekty musia byt v stlade s poziadavkami stanovenymi v Politike environmentélnych a
socialnych zaruk CEB. Najma v pripade, Ze si niektory Ciastkovy projekt vy?aduje postdenie vplyvu na
Zivotné prostredie (EIA) alebo posudenie vplyvu na Zivotné a socidlne prostredie (ESIA) v sulade s
Politikou environmentalnych a socidlnych zaruk, DlZnik to ozndmi CEB a zabezpedi, aby sa EIA/ESIA
vykonalo v sulade s poziadavkami Politiky environmentdlnych a socidlnych zaruk. DIZnik zabezpeci, aby
bola prislusna dokumentacia EIA/ESIA na poZiadanie spristupnena CEB na preskimanie.

5.7 Ludské prava

Ciastkové projekty nesmu viest k porudeniu i) Eurépskeho dohovoru o ludskych pravach alebo ii)
Eurdpskej socidlnej charty.

5.8 Bezuhonnost
DlZnik zabezpedi, aby realizacia Projektu neviedla k poruseniu platnych zdkonov o podvodoch, korupcii,

prani Spinavych penazi, financovani terorizmu alebo akémukolvek inému nezdkonnému pouZitiu
finanénych prostriedkov.
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5.9 Viditelnost

Dlznik je povinny informovat Konecnych dlznikov o tom, Ze Projekt je Ciasto¢ne financovany zo strany
CEB, a to prostrednictvom vhodnych komunikaénych prostriedkov, ako su osobitné oznamenia na
prislusnych webovych strankach, v socidlnych médiach, tlacové spravy, brozdry alebo umiestnenie
billboardov/stitkov na prislusnych miestach/zariadeniach Projektu. V kazdom pripade sa v informaciach
pre Konecnych dlznikov budd vhodnym spésobom zobrazovat nazov a logo CEB.

6. MONITORING
6.1 Podavanie sprav
(a) Sprava o identifikacii Ciastkového projektu

Dlznik za$le CEB na schvalenie formular identifikujuci kazdy Ciastkovy projekt, ktorému bola pridelena
Tranza/Ciastkové tranza (dalej len ,Sprava o identifikacii ¢iastkového projektu”). DIZnik zaile CEB
Spravu o identifikdcii ¢Giastkového projektu pre kazdu Tranzu/Ciastkovu tranzu (i) po¢as Obdobia alokacie
alebo (ii) pred kazdou dal$ou Ziadostou o ¢erpanie, podla toho, ¢o nastane skor.

Priloha 4 k tejto Zmluve obsahuje vzor, v ktorom su uvedené minimalne informdacie poZzadované CEB na
overenie opravnenosti Ciastkového projektu v sulade s kritériami stanovenymi v Prilohe 1 k tejto
Zmluve. M6Zu sa poufZit aj alternativne formaty obsahujtce rovnaké informdcie.

V pripade, ze niektory Ciastkovy projekt, ktorému bola pridelenad Tranza, nesplia kritérid opravnenosti
stanovené v Prilohe 1 k tejto Zmluve alebo sa zisti, Ze Konecny dlZznik nedodrzZiava zdvazky stanovené v
bode 5.4, Dl#nik v&as prideli prisluiné sumy inym Ciastkovym projektom alebo inym spdsobom pristipi
k predéasnému splateniu nepridelenych sium CEB k najblizSiemu Datumu platby urokov za podmienok
stanovenych v bode 4.7.

(b) Globalna monitorovacia sprava
Dlznik zasle CEB globalnu monitorovaciu spravu (dalej len ,Globalna monitorovacia sprava“) za kazdu
Tranzu (i) po¢as Obdobia alokacie alebo (ii) pred kazdou dalou Ziadostou o &erpanie, podla toho, ¢o

nastane skor.

Priloha 5 k tejto Zmluve obsahuje vzor, v ktorom su uvedené minimalne informacie pozadované zo
strany CEB. M6Zu sa poutzit aj alternativne formaty obsahujuce rovnaké informacie.

6.2 Navstevy

Dlznik sa zavazuje vhodnym spbsobom prijat vSetky monitorovacie/technické/hodnotiace navstevy
zamestnancov CEB alebo urfenych tretich strdn a umoZnit im pristup na prislusné miesta
realizacie/zhotovitelov Ciastkovych projektov.

6.3 Informdcie o projekte

Dlznik bude viest Uc¢tovné zaznamy tykajuce sa Projektu, ktoré musia byt v stlade s medzinarodnymi
Standardmi a ktoré v akomkolvek okamihu preukazuju stav realizacie Projektu, zaznamenavaju vsetky
vykonané operacie a identifikuju aktiva a sluzby ¢iastoéne financované Uverom.

Dlznik vcas doruci CEB vsSetky informdcie alebo dokumenty tykajluce sa financovania alebo realizacie

Projektu (najma vratane environmentalnych/socidlnych otdzok a otazok obstardvania), ktoré CEB moéze
primerane poZadovat.
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Dlznik bude bezodkladne informovat CEB o kaZdej udalosti stvisiacej s Projektom, okrem iného o:

(i) akejkolvek zalobe alebo proteste iniciovanom alebo akejkolvek namietke vznesenej tretou
stranou alebo akejkolvek staznosti dorucenej Dlznikovi alebo akomkolvek sidnom spore,
ktory sa proti nemu zacal alebo hrozi, Ze zacne v suvislosti s verejnym obstaravanim,
environmentalnymi, socidlnymi otazkami alebo ochranou zdravia a bezpecnosti pri praci
(napr. strata Zivota alebo zdvazna nehoda) alebo inymi otazkami v suvislosti s Projektom;
alebo

(ii) akomkolvek prijati alebo zmene akéhokolvek zdkona, predpisu alebo nariadenia (alebo pri
uplatiiovani alebo oficidlnom vyklade akéhokolvek zdkona, predpisu alebo nariadenia) v
suvislosti s Projektom.

Akakolvek udalost, ktord moze mat podstatny nepriaznivy vplyv na realizaciu Projektu, by predstavovala
udalost v zmysle ¢lanku 3.3 pism. h) Uverovych predpisov a méze byt dévodom na pred¢asné splatenie,
pozastavenie alebo zru$enie Uveru v zmysle &lankov 3.3 (Predcasné splatenie cerpanych dverov), 3.5
(Pozastavenie necerpanych uverov zo strany Banky) a 3.6 (Zrusenie necerpanych uverov zo strany Banky)
Uverovych predpisov.

6.4 Informacie o Dlznikovi

Dlznik doruci CEB svoju auditovanu konsolidovani a nekonsolidovanu vyrocnu spravu vratane suvahy,
vykazu ziskov a strat a spravy auditora hned, ako budu k dispozicii, najneskér vsak do stoosemdesiatich
(180) dni od skoncenia kazdého financného roka.

Dlznik je povinny informovat CEB o akejkolvek Udalosti zmeny podielu alebo o akejkolvek Podstatnej
nepriaznivej zmene bezodkladne po tom, ako sa o nej dozvie. Akakolvek Udalost zmeny podielu alebo
akdkolvek Podstatnd nepriaznivd zmena by predstavovala udalost v zmysle ¢lanku 3.3 pism. h)
Uverovych predpisov a mdze byt ddvodom na predcasné splatenie, pozastavenie alebo zrusenie Uveru v
zmysle ¢lankov 3.3 (PredCasné splatenie poskytnutych tverov), 3.5 (Pozastavenie neposkytnutych tverov
bankou) a 3.6 (Zrusenie neposkytnutych tverov bankou) Uverovych predpisov.

6.5 Financné dohody
(@) Vzajomné neplnenie (cross-default)

Dlznik je povinny informovat CEB, ak nastane akykolvek pripad vzajomného neplnenia. Akykolvek Pripad
vzdjomného neplnenia by predstavoval udalost v zmysle &ldnku 3.3 pism. h) Uverovych predpisov a
moze byt dévodom na pozastavenie, zrudenie alebo pred¢asné splatenie Uveru v zmysle €lankov 3.3
(Predcasné splatenie cerpanych uverov), 3.5 (Pozastavenie necCerpanych uverov zo strany Banky) a 3.6
(Zruenie necerpanych tverov zo strany Banky) Uverovych predpisov.

Na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom ,,Pripad vzdjomného neplnenia“ rozumie situacia, v ktorej sa od
DlZznika po akomkolvek neplneni vyZaduje alebo méZe vyZadovat, alebo sa od neho po uplynuti
prislusnej zmluvnej odkladnej lehoty bude vyZadovat alebo moéZe vyZadovat preddasné splatenie,
splatenie alebo ukoncenie pred splatnostou akéhokolvek Dlhového nastroja alebo aby bol akykolvek
zavazok v suvislosti s akymkolvek Dlhovym nastrojom zruseny alebo pozastaveny.

(b) Zmena v podnikani

DlZznik nesmie vykonat Ziadne zmeny svojich stanov alebo inych zakladajicich dokumentov bez
predchddzajuceho pisomného suhlasu CEB.

Dlznik nesmie vstUpit do ziadneho zlicenia, rozdelenia, splynutia alebo restrukturalizacie spolo¢nosti
bez predchdadzajuceho pisomného suhlasu CEB.

18



(c) Centrum hlavnych zaujmov

Dlznik zachovava svoje centrum hlavnych zaujmov (v zmysle tohto pojmu ako sa pouziva v ¢lanku 3.1.
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/848 z 20. mdja 2015 o konkurznom konani
(prepracované znenie) (dalej len ,Nariadenie (prepracované znenie)“) v jurisdikcii svojho zaloZenia a
DIznik nem3 Ziadnu prevadzkaren (v zmysle tohto pojmu ako sa pouziva v ¢lanku 2 bod 10 Nariadenia
(prepracované znenie)) v inej jurisdikcii, ako je jurisdikcia jeho zriadenia.

Nedodrzanie vy$sie uvedenych ustanoveni by predstavovalo udalost v zmysle ¢lanku 3.3 pism. h)
Uverovych predpisov a mdze byt ddvodom na pozastavenie, zruienie alebo pred¢asné splatenie Uveru v
zmysle clankov 3.3 (Predcasné splatenie cerpanych tverov), 3.5 (Pozastavenie necerpanych tverov zo
strany Banky) a 3.6 (Zrusenie necerpanych tverov zo strany Banky) Uverovych predpisov.

7. PARI PASSU
Neplnenie ustanoveni uvedenych nizsie v tomto ¢lanku by predstavovalo udalost v zmysle ¢lanku 3.3
pism. h) Uverovych predpisov a méze byt dévodom na predcasné splatenie, pozastavenie alebo zrugenie

Uveru v zmysle ¢lankov 3.3 (Predcasné splatenie cerpanych uverov), 3.5 (Pozastavenie necerpanych
tverov zo strany Banky) a 3.6 (Zrusenie necerpanych tverov zo strany Banky) Uverovych predpisov.

7.1 Postavenie

Dlznik zabezpeci, aby jeho platobné zavazky vyplyvajuce z tejto Zmluvy mali pokial ide o pravo na platbu
minimalne rovnaké postavenie (pari passu) ako vsetky ostatné sucasné a buduce nezabezpecené a
nepodriadené zavazky vyplyvajuce z akychkolvek jeho Dlhovych nastrojov, s vynimkou zdvazkov povinne
uprednostriovanych podla pravnych predpisov vztahujucich sa vSeobecne na obchodné spoloc¢nosti.

7.2 Zabezpecenie

V pripade poskytnutia Zabezpecenia pre plnenie ktoréhokolvek Dlhového ndastroja Dlznika je DIlZnik
povinny vcas informovat CEB o svojich zameroch a na poZiadanie CEB poskytnit CEB v lehote stanovene;j

v ozndmeni CEB rovnaké alebo rovnocenné Zabezpecenie pre plnenie svojich financnych zdvazkov podla
tejto Zmluvy.

Toto ustanovenie sa nevztahuje na Zabezpecenie:
(a) zriadené na zaklade vSeobecne zavaznych pravnych predpisov;

(b) zriadené na majetok v case kupy vyluéne ako zabezpeka na zaplatenie kupnej ceny alebo na
Uhradu dlhu vzniknutého na ucely financovania kupy takéhoto majetku;

(c) zriadené na aktiva nadobudnuté DlZnikom (zli¢enim alebo splynutim), ktoré boli zatazené uz
pred nadobudnutim Dlznikom;

(d) zriadené v ramci beznych bankovych transakcii a zabezpecujice Dlhovy nastroj so splatnostou
najviac jeden (1) rok od datumu jeho povodného vzniku;

(e) zriadené v ramci beznych derivatovych transakcii;

(f) zriadené v prospech Eurdpskej centrdlnej banky, narodnej centralnej banky alebo
medzinarodnej zu¢tovacej organizacie, alebo
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(g) zriadené na zaklade Zmluvy o zaruke uzavretej 18. novembra 2002 Slovenskou republikou ako
ruciteflom v prospech Eurdpskej investicnej banky ako beneficienta a ruciace za vsSetky
nesplatené zavazky, vratane vsetkych nesplatenych urokov, bez akychkolvek obmedzeni, Dlznika
podla Zmluvy o financovani uzavretej medzi Eurdpskou investiénou bankou ako veritelom a
Dlznikom ako dlznikom zo dna 18. novembra 2002 na pociato¢nd sumu 30 000 000 EUR, ktorej
platnost kondi 15. decembra 2028.

7.3 Dolozka o zahrnuti

Ak ktorykolvek z Dlhovych nastrojov DlZznika obsahuje dohodu o strate ratingu, dohodu o finanénych
ukazovateloch alebo ustanovenia o pari passu, ktoré nie su zahrnuté v tejto Zmluve alebo su prisnejsie
ako ktorékolvek rovnocenné ustanovenie tejto Zmluvy, DIZnik je povinny o tejto skutoc¢nosti informovat
CEB a na ziadost CEB prostrednictvom pisomného oznamenia uzavriet v lehote uvedenej v ozndmeni
CEB dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa zabezpeci rovnocenné ustanovenie v prospech CEB.

VysSie uvedené sa nevztahuje, ale len pokial ide o finanéné ukazovatele v nich obsiahnuté, na Dlhové
nastroje Dlznika vytvorené na zaklade:

(@) Zmluvy o portféliovom uUverovom nastroji zdielaného rizika zo dna 18. decembra 2015
uzatvorenej medzi Narodnym rozvojovym fondom |, s.r.o. (predtym znamy ako Slovensky
zarucny a rozvojovy fond, s.r.o.) (ako veritelom) a DIZznikom (ako dlZznikom); a

(b) Zmluvy o portféliovom Uverovom nastroji zdielaného rizika zo dna 30. jula 2018 uzatvorenej
medzi Narodnym rozvojovym fondom I, a.s. (ako veritelom) a DIZnikom (ako dlznikom).

7.4 Predcasné splatenie tretim stranam

Ak DlZnik dobrovolne predcasne splati (aby sa predislo pochybnostiam, predéasné splatenie zahfna aj
spatné odkupenie, ak je to vhodné) vcelku alebo ciastocne akykolvek Dlhovy nastroj a takéto predcasné
splatenie:

(@) sa neuskutocni v ramci revolvingového Uveru, ktory zostdva otvoreny na ¢erpanie za rovnakych
podmienok po takomto predcasnom splateni alebo

(b) sa neuskutoéni z vynosov iného Dlhového nastroja s dobou splatnosti minimalne rovnajuicou sa
zostavajlcej dobe splatnosti predc¢asne splateného DIhového nastroja,

Dlznik je povinny informovat CEB. V takom pripade a na Ziadost CEB Dlznik pred¢asne splati CEB do
dvoch (2) mesiacov od takéhoto predéasného splatenia sumy &erpané v ramci Uveru v stlade s bodom
4.7 v takom pomere v akom je predcasne splatena suma k prislusnému DIhovému nastroju.

8. VYHLASENIA A ZARUKY
Dlznik vyhlasuje a zarucuje, zZe:

(a) je zaloZzeny a vykondva svoju ¢innost v sulade so zédkonmi, vyhlaskami, nariadeniami, stanovami
a inymi dokumentmi, ktoré sa na neho vztahuju; dodrziava najma platné zakony o podvodoch,
korupcii, prani Spinavych penazi a financovani terorizmu;

(b) nie je a Ziadny clen jeho riadiaceho organu ani Ziadny z jeho veducich pracovnikov, riaditelov,
zastupcov alebo zamestnancov nie je Sankcionovanou osobou ani nie je predmetom
pravoplatného a neodvolatelného sudneho rozhodnutia v suvislosti so Zakdazanymi praktikami
pachanymi pri vykone svojich pracovnych povinnosti a Ziaden z nich nevstupoval ani nevstupuje
do obchodnych vztahov so Sankcionovanymi osobami;
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(c) centrum jeho hlavnych zaujmov (v zmysle tohto pojmu ako sa pouzZiva v ¢lanku 3 ods. 1
Nariadenia (prepracované znenie) sa nachadza v jurisdikcii jeho zriadenia a nemad Ziadnu
prevadzkaren (v zmysle tohto pojmu ako sa pouziva v ¢lanku 2 ods. 10 Nariadenia (prepracované
znenie) v inej jurisdikcii, ako je jurisdikcia jeho zriadenia;

(d) jeho prislusné organy ho poverili uzatvorenim tejto Zmluvy a udelili na tento ucel
splnomocnenie signatarovi(-om) v sulade so zakonmi, vyhlaskami, nariadeniami, stanovami a
inymi dokumentmi, ktoré sa na neho vztahuju;

(e) vyhotovenie a dorucenie, plnenie jeho povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy a dodrZiavanie jej
ustanoveni:

(i) nie je v rozpore alebo v konflikte s akymkolvek platnym zdkonom, Statdtom, predpisom
alebo nariadenim, alebo akymkolvek rozsudkom, vyhldskou alebo povolenim, ktoré sa na
neho vztahuje;

(ii) nie je v rozpore alebo v konflikte s akymkolvek Dlhovym nastrojom alebo akoukolvek inou
dohodou, ktord je pre neho zavazna a o ktorej by sa dalo odévodnene predpokladat, Zze by
mohla viest k akejkolvek Podstatnej nepriaznivej zmene;

(f) neexistuje ziadna udalost alebo okolnost, ktora by predstavovala neplnenie podla akéhokolvek
Dlhového ndstroja alebo inej dohody, ktord je pre neho zavazna alebo ktorej podlieha jeho
majetok, a o ktorej by sa dalo odévodnene predpokladat, Zze by mohla viest k Podstatnej
nepriaznivej zmene;

(g) nebolo poskytnuté Ziadne Zabezpecenie tretej strane v rozpore s bodom 7.2;

(h) proti nemu (podla jeho najlepsieho vedomia a svedomia) nezacali ani nehrozia Ziadne sudne,
rozhodcovské alebo spravne konania na sude, rozhodcovskom sude alebo pred agenturou,
o ktorych by sa dalo odbévodnene predpokladat, Ze by mohli viest k Podstatnej nepriaznivej
zmene, a

(i) dostal képiu Uverovych predpisov, Uverovej politiky, Politiky environmentalnych a socidlnych
zaruk, Usmerneni pre obstaravanie a Nariadenia o ochrane osobnych uUdajov a vzal ich na
vedomie.

Vy&Sie uvedené vyhlasenia a zaruky sa povaZuju za zopakované v deri podpisu kazdej Ziadosti o éerpanie
a v den vydania kazdého Certifikatu. Akakolvek zmena v suvislosti s vysSie uvedenymi vyhlaseniami a
zarukami musi byt pocas celého obdobia Uveru ozndmena a vietky podklady musia byt predlozené CEB
bezodkladne po tom, ako sa Dlznik o zmene dozvedel.

Ak ktorékolvek z vyssie uvedenych vyhlaseni a zaruk je alebo sa preukaze, Ze bolo v akomkolvek ohlade
nespravne alebo zavadzajlce, predstavovalo by to udalost v zmysle ¢lanku 3.3 pism. h) Uverovych
predpisov a mdze byt dévodom na pozastavenie, zru$enie alebo pred¢asné splatenie Uveru v zmysle
¢lankov 3.3 (Predcasné splatenie cerpanych uverov), 3.5 (Pozastavenie necerpanych tverov zo strany
Banky) a 3.6 (Zrusenie necerpanych uverov zo strany Banky) Uverovych predpisov.

9. TRETIE STRANY

Dlinik nesmie v ramci €erpania Uveru uvadzat Ziadne skutocnosti tykajlce sa jeho vztahov s tretimi
stranami s cielom vyhnut sa Uplnému alebo ciasto¢nému plneniu zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy.
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CEB nesmie byt zapojend do sporov, ktoré by mohli vzniknit medzi Dlznikom a tretimi stranami, a
naklady, bez ohladu na ich povahu, ktoré CEB vzniknu v suvislosti s akymikolvek narokmi, a najma vsetky
naklady na pravne zastlUpenie alebo sidne trovy, bude znasat Dlznik.

10. VZDANIE SA PRAV

V Ziadnom pripade, vratane oneskoreného alebo ciastocného uplatnenia, sa nepredpokladd, ze sa CEB
mlcky vzdala akéhokolvek prava, ktoré jej bolo udelené na zaklade tejto Zmluvy.

11. PREVOD

Dlznik nesmie previest ziadne zo svojich prav a/alebo povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu CEB.

Dlznik tymto udeluje svoj suhlas s akymkolvek prevodom vsetkych alebo casti svojich prav a/alebo
povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy zo strany CEB.

12. NEZAKONNOST

Ak je alebo sa stane v akejkolvek jurisdikcii nezakonné, aby CEB poskytla, udrZiavala alebo financovala
Uver alebo plnila akékolvek svoje zavazky podla tejto Zmluvy, predstavovalo by to udalost v zmysle
¢lanku 3.3 pism. h) Uverovych predpisov a méZe to byt dévodom na pozastavenie, zru$enie alebo
pred¢asné splatenie Uveru v zmysle ¢&ldnkov 3.3 (Predcasné splatenie &erpanych tverov), 3.5
(Pozastavenie necerpanych uverov zo strany Banky) a 3.6 (Zrusenie necerpanych uverov zo strany Banky)
Uverovych predpisov.

13. DOLOZKA O TAZKOSTIACH V DOSLEDKU NEPREDVIDANYCH ZMIEN

Kazda Zmluvna strana tymto berie na vedomie, Ze akékolvek platné ustanovenie, podla ktorého méze
Zmluvna strana poziadat druh( Zmluvnd stranu o opatovné prerokovanie Zmluvy alebo moze prestat
plnit svoje zavazky vyplyvajice z tejto Zmluvy v pripade zmeny okolnosti, ktoré nebolo mozné predvidat
v Case uzavretia Zmluvy a ktoré spdsobuju, Ze plnenie je pre Zmluvnu stranu, ktord nesuhlasila s
prevzatim takéhoto rizika, nadmerne naroc¢né, sa na riu nevztahuje, pokial ide o jej zavazky vyplyvajlce z
tejto Zmluvy, a Ze nie je opravnena uplatnit akykolvek narok podla takéhoto ustanovenia.

14. ROZHODNE PRAVO

Tato Zmluva sa riadi pravidlami CEB, ako su uvedené v ustanoveniach ¢lanku 1 ods. 3 Tretieho protokolu
(zo 06. marca 1959) k VSeobecnej dohode o vysadach a imunitach Rady Eurdpy (z 02. septembra 1949),
a vdruhom rade v pripade potreby francizskym pravom.

15. SPORY

Spory medzi Zmluvnymi stranami budd predmetom rozhodcovského konania za podmienok
stanovenych v kapitole 4 Uverovych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nevyuZiju Ziadnu vysadu, imunitu alebo prdvne predpisy pred akymkolvek
sudnym alebo inym orgdnom, ¢i uz vnatrostatnym alebo medzindrodnym, scielom namietat proti
vykonu rozhodnutia vydaného za podmienok stanovenych v kapitole 4 Uverovych predpisov.
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V akomkolvek sidnom konani vyplyvajucom z tejto Zmluvy bude osvedcenie CEB o akejkolvek dlZnej
sume alebo urokovej sadzbe platnej podla tejto Zmluvy, ak nedoslo k zjavnému omylu, dokazom prima
facie o takejto sume alebo Urokovej sadzbe.

16. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Spracovanie akychkolvek osobnych ddajov zhromaZzdenych na zaklade tejto Zmluvy vykondva CEB v
sulade s Nariadenim o ochrane osobnych udajov.

17. OZNAMENIA

Akékolvek oznamenie (vratane akéhokolvek dokumentu alebo komunikacie), ktoré sa ma podla tejto
Zmluvy alebo v suvislosti s iou dorudit alebo vykonat pre CEB alebo Dlznika, musi byt pisomné, a ak nie
je uvedené inak, mozZe sa vykonat doporuéenym listom, elektronickou postou alebo faxom. Takéto
oznamenie sa povazuje za dorucené druhej Zmluvnej strane:

(i) v pripade osobne doruceného alebo doporuceného listu v deri dorucenia;

(i) v pripade elektronickej posty az okamihom skutocného prijatia v Citatelnej forme a len ak je
adresované sp6sobom, ktory na tento Ucel uréi druhd Zmluvna strana;

(iii) v pripade elektronickej posty, ktord obsahuje Ozndmenie o Cerpani, ktoré CEB zasiela
Dlznikovi, okamihom odoslania elektronickej posty, a

(iv) v pripade faxu okamihom prijatia prenosu.
Akékolvek ozndmenie, ktoré DIZnik zasle CEB elektronickou poStou, musi:
(i) v predmete uvadzat odkaz na LD a
(i) byt vo forme needitovatelného elektronického obrazku (pdf, tif alebo iny bezZny
needitovatelny format suboru dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami) oznamenia
podpisaného osobou alebo osobami riadne opravnenymi podpisat takéto ozndamenie v
mene DlZnika, pripojeného k elektronickej poste.
Bez toho, aby bola dotknuta platnost oznameni zaslanych elektronickou postou alebo faxom v sulade s
tymto ¢lankom, sa nasledujice ozndmenia zasli druhej Zmluvnej strane tieZz doporuéenym listom
najneskor v bezprostredne nasledujuci Pracovny den:

(i) Ziadosti o ¢erpanie;

(i) akékolvek oznamenia v slvislosti s pozastavenim, zrusenim a/alebo predc¢asnym splatenim
Uveru alebo v stvislosti s Ozndmenim o pred¢asnom splateni; a

(iii) akakolvek ind komunikacia, ak to vyZaduje CEB.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek vysSie uvedené oznamenie (vratane elektronickej posty) je

prijatefnou formou komunikacie, predstavuje pripustny dékaz na side a ma rovnaku dékaznua hodnotu
ako podpisana zmluva.
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Postova adresa, faxové Cislo a adresa elektronickej posty (a pripadné oddelenie alebo uradnik, ktorému
ma byt komunikacia uréend) kazdej Zmluvnej strany pre akukolvek komunikaciu, ktord sa ma poskytnut
alebo uskutocnit na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fou, je:

Pre Dlznika:

Slovenska zdruénd a rozvojova banka, a.s.
Stefanikova 27

Bratislava

Slovenska republika

Do ruk: Juraj Topoléany

Fax: +4212 57292173
E-mail: juraj.topolcany@szrb.sk
Pre CEB:

Council of Europe Development Bank
55 Avenue Kléber
75116 Pariz

Francuzsko

Do ruk: Veddci oddelenia projektov
Fax: +33147553752

E-mail: projects@coebank.org

CEB a Dlinik bezodkladne pisomne oznamia druhej Zmluvnej strane kazidd zmenu svojich
komunika¢nych udajov.

Vsetky oznamenia, ktoré sa maju dorudit alebo vyhotovit na zaklade Zmluvy alebo v suvislosti s fiou,
musia byt v anglickom alebo franctzskom jazyku, alebo ak st v inom jazyku, musi k nim byt priloZeny ich
uradny preklad do anglického alebo francuzskeho jazyka, ak to vyzaduje CEB.

Vsetky ozndmenia, ktoré ma Dlznik dorucit alebo vyhotovit na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s
fiou, musia byt, ak to vyZaduje CEB, doru¢ené CEB spolu s uspokojivym ddkazom o pravomoci osoby
alebo 0s6b opravnenych podpisat takéto oznamenie v mene Dlznika a overenym podpisovym vzorom
tejto osoby alebo tychto osob.

18. DANE A VYDAVKY

DlZnik zaplati v prisluSnom rozsahu vsetky dane, cld, poplatky a iné davky akejkolvek povahy vratane
kolkovného a registracnych poplatkov, ktoré vzniknu v suvislosti s uzavretim, registraciou, plnenim,
ukonéenim alebo vymahanim Zmluvy a/alebo akéhokolvek suvisiaceho dokumentu, ako aj v stvislosti so
zriadenim, vznikom, registraciou, vymahanim alebo uvolhenim akéhokolvek Zabezpecenia
pozadovaného podla Zmluvy.

Dlznik znasa vSetky poplatky a vydavky (vratane pravnych, odbornych, bankovych alebo devizovych
nakladov), ktoré vzniknd v suavislosti s (i) pripravou, uzavretim, vznikom, plnenim, ukondenim a
vymahanim tejto Zmluvy a/alebo akéhokolvek suvisiaceho dokumentu; (ii) akoukolvek zmenou,
doplnenim alebo vzdanim sa prava v suvislosti s touto Zmluvou a/alebo akymkolvek sdvisiacim
dokumentom; a (iii) pripravou, uzavretim, vznikom, spravou, vymahanim a uvolnhenim akéhokolvek
Zabezpecenia pozadovaného podla Zmluvy.

Bez ohladu na vysSie uvedené sa bude v suvislosti s nakladmi na rozhodcovské konanie stanovené
v ¢lanku 15 uplatriovat ¢lanok 4.7 (Ndklady na rozhodcovské konanie) Uverovych predpisov.
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19. SPLNENIE ZAVAZKOV

Po splateni celej nesplatenej istiny z Uveru, ako aj po zaplateni vietkych Grokov a inych vydavkov
vyplyvajucich zo Zmluvy, najma vratane sum podla bodu 4.9 a ¢lanku 18, bude Dlznik Uplne zbaveny
svojich zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo s fou suvisiacich.

Bez toho, aby bolo dotknuté vyssie uvedené, sa vSak Dlznik zavizuje, Ze po dobu nepresahujicu Sest (6)
rokov od prijatia Globalnej monitorovacej spravy, ktora k spokojnosti CEB potvrdi Uplnd Alokaciu
véetkych sum ¢erpanych v rdmci Uveru, (i) bude uchovavat dokumentdaciu suvisiacu s Projektom a (ii)
vhodnym sp6sobom prijme vSetky hodnotiace ndvstevy zamestnancov CEB alebo uréenych tretich stran
a umozni im pristup na prisluiné miesta realizacie Ciastkovych projektov/Kone&nych dlznikov.

20. NADOBUDNUTIE UCINNOSTI

Tato Zmluva nadobuda Géinnost diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami.

NA DOKAZ TOHO nechali Zmluvné strany vyhotovit tito Zmluvu v dvoch (2) originaloch, z ktorych kazdy
ma rovnaku platnost, a poverili svojich signatarov uvedenych nizsie, aby v ich mene parafovali kazdu
stranu tejto Zmluvu. Kazda zo Zmluvnych stran si ponecha jeden (1) original.

Za Dlznika

Bratislava dna [e]

Peter David Roland Stadler
Predseda predstavenstva Podpredseda predstavenstva
Za CEB

Pariz diia [e]
Cristian TABACARU Andrea BUCCOMINO

Riaditel' odboru Uverov a socidlneho rozvoja Zastupca generdlneho pravneho poradcu

25



PRILOHA 1

Opis Projektu

LD LD 2110 (2021)
Dlznik Slovenska zdruc¢na a rozvojova banka, a.s.
Typ Uveru Programovy uver

Vyska uveru

60 000 000 EUR

Schvalenie Spravnou
CEB

radou

18. novembra 2021

Odvetvia ¢innosti

e Podpora MSP na vytvdranie a zachovanie
Zivotaschopnych pracovnych miest

e ZlepSenie Zivotnych podmienok v mestskych a
vidieckych oblastiach

e Ochrana Zivotného prostredia

Zlozky

Zlozka A: Investicie a financovanie prevadzkového kapitdlu v
ramci podpory MSP na vytvorenie a zachovanie
Zivotaschopnych pracovnych miest.

Zlozka B: Investicie a preklenovacie financovanie v ramci
odvetvi ZlepSenie Zivotnych podmienok v mestskych a
vidieckych oblastiach a Ochrana Zivotného prostredia.

Koneéni dlZnici/
Kone¢ni prijemcovia

Kone¢nymi dlznikmi budd MSP, obce, malé mestd, mest3,
regiony a verejné, sukromné alebo zmiesané subjekty
(komunalne podniky, prevadzkovatelia verejnej dopravy
atd’).

Koneénymi prijemcami v rdmci Zlozky A budld zamestnanci
opravnenych MSP, ako aj sucasni uchadzaci o zamestnanie.
Konec¢nymi prijemcami v ramci Zlozky B budu obyvatelia
financovanych obci/regiénov.

Miesto

V celej Slovenskej republike

Celkové naklady na projekt

120 000 000 EUR

Plan financovania

e Uver: 60 000 000 EUR.

o Vlastné prostriedky Konecného dlznika, pozicky od
Dlznika (pouzitim financnych prostriedkov z inych
zdrojov ako z Uveru) alebo od komerénych bank,
alebo z fondov EU: 60 000 000 EUR.

Datum uzavierky

31. decembra 2025

Kritéria opravnenosti

Uver modze byt prideleny na vietky investicie, ktoré su
oprdvnené v ramci oblasti ¢innosti CEB opisanych niZsie.

,Podpora MSP na vytvaranie a zachovanie Zivotaschopnych
pracovnych miest“:

Z Ciastkovych Uverov sa moézu financovat fixné vyrobné
investicie, a to aj prostrednictvom lizingu, alebo poZiadavky

26



na prevadzkovy kapitdl, ktoré CEB povaZuje za opravnené. Su
urcené pre mikropodniky, malé a stredné podniky (MSP)
vratane tych, ktoré vykonavaju tvorivi/remeselntd cinnost,
alebo malé rodinné podniky, ktoré vykondvaju pravidelnu
hospodarsku ¢innost.

MSP su definované definiciou Eurdpskej unie pre MSP
(odporucanie Komisie EU 2003/361/ES), ktord sa moie
priebezne aktualizovat.

Vynatok z ¢lanku 2 prilohy k odpordcaniu 2003/361/ES:
,Kategdriu mikropodnikov, malych a strednych podnikov
(MSP) tvoria podniky, ktoré zamestndvaju menej ako 250
0sOb a ktorych rocny obrat nepresahuje 50 milionov eur
a/alebo celkova roéna sivaha nepresahuje 43 miliénov eur.”
Aby boli MSP opravnené na financovanie z CEB, musia byt
y,autonémne podniky” v zmysle odporucania, t. j. bud’ Uplne
nezavislé, alebo s menej ako 25 % podielom v spolo¢nosti,
ktora nie je MSP.

Z Programového Gveru nie je mozZné financovat osobné
spotrebitelské Gvery.

Cielom financovania pracovného kapitdlu je poskytnut
stabilnd zakladfiu pre rast dobre riadenych firiem a
povzbudit sprostredkujuce finanéné institucie, aby nadviazali
dlhodobejsie finanéné vztahy s MSP, a to aj v pripade
opakujucich sa  potrieb  potrebnych na  pokrytie
kazdodennych podnikatelskych vydavkov a zabezpecenie
nepretrzitej prevadzky, nezavisle od  finanénych
mechanizmov medzindrodnych finanénych institucii.

Financovanie prevadzkového kapitalu méze dosiahnut az 30
% zlozky MSP s minimdlnou dobou splatnosti Ciastkového
Uveru na prevadzkovy kapital 18 mesiacov.

Ciastkové projekty mensieho rozsahu tykajuce sa
zdravotnictva a vzdeldvania (napr. sikromné zubné/lekarske
ordinacie, zariadenia starostlivosti o deti/Skolky alebo
zariadenia starostlivosti o starsich ludi) sa mo6zu financovat v
rdmci sektora cinnosti ,MSP“ za predpokladu, Ze ciastkovi
diZnici splfiaju vysSie uvedend definiciu MSP.

,Zlepsenie Zivotnych podmienok v mestskych a vidieckych
oblastiach”:

Ciastkové projekty zamerané na zlepenie Zivotnych
podmienok v mestskych oblastiach sa musia tykat
zanedbanych Stvrti alebo mestskych oblasti s nedostatocnou
mestskou infrastruktirou a/alebo socidlnym a kultdrnym
vybavenim.

Ciastkové projekty zamerané na zlepsenie Zivotnych
podmienok vo vidieckych oblastiach sa musia tykat regionov,
ktoré sa vyznacuju nizkou hustotou obyvatelstva alebo
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poklesom populacie alebo cinnosti v oblastiach, ako je

polhohospodarstvo, lesnictvo, akvakultiura a rybolov,

infrasStruktira a poskytovanie sluzieb definovanych
vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

CEB financuje Ciastkové projekty zahffiajlce vystavbu alebo

obnovu infrastruktiry zameranej na modernizaciu miest

alebo vidieka. Za opravnené sa povazuju len tie investicie do
infrastruktury, ktoré su zahrnuté v Statnom, regiondlnom
alebo obecnom rozpocte, ako napr.:

i inZinierske siete, ako su vodovody, dodavky elektriny
a plynu, kanalizacia, spracovanie tuhého a tekutého
odpadu;

ii. infrastruktidra a udrzba siete miestnych ciest;

iii. infrastruktuira, vybavenie a udrzba miestnej verejnej

dopravy;

iv. verejné osvetlenie;

V. dialkové vykurovanie;

vi. komunitné sluzby, vzdeldvacie a zdravotnicke
zariadenia;

vii. docasné utociska a socidlne byvanie;

viii. spolocensko-kultirne alebo Sportové zariadenia, ako
su detské ihriskd, zelené plochy, vystaviska, divadla a
kniznice;

ix. rozvoj priemyselnych oblasti;

X. zavlaZovacie siete vo vidieckych oblastiach a

Xi. administrativne budovy a verejné byvanie.

Ciastkové projekty moézu byt realizované verejnymi alebo
sukromnymi subjektmi.

Ciastkové projekty na zavlaiovanie zahffajlce vystavbu
hradzi zadrziavajucich vodu, priehrad a suvisiacej
infrastruktiry su opravnené, pokial su splnené kritérid
uvedené v Politike environmentalnych a socialnych zaruk.

,Ochrana zZivotného prostredia“:

CEB financuje Ciastkové projekty, ktoré prispievaju k
ochrane a zlepsSeniu Zivotného prostredia, a tym aj k
zlepseniu Zivotnych podmienok.

CEB moze financovat Ciastkové projekty tykajuce sa:

i zniZovania a spracovania tuhého a kvapalného
odpadu;

ii. Cistenia a ochrany povrchovych a podzemnych vad;

iii. dekontamindcie p6dy a vodonosnych vrstiev;

iv. ochrany proti hluku;

V. vyroby energie z obnovitelnhych zdrojov;

vi. opatreni na Usporu energie (okrem
vyroby/distribucie energie);

vii. znizenia znecistenia ovzdusia;

viii. ochrany a rozvoja biodiverzity a

ix. ekologickejsich dopravnych prostriedkov a sieti.

Investicie suUvisiace s ochranou Zivotného prostredia
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realizované sukromnymi subjektmi ako prijemcami Uveru
CEB st obmedzené na MSP.

V poslednom rade sa tieto Ciastkové projekty musia tykat
obyvatelstva definovaného na miestnej alebo regionalnej
arovni.

Zoznam vyluceni:

Z financovania CEB su vylucené tieto hospodarske odvetvia a
¢innosti definované v nomenklatire NACE Eurdpskej Unie:

e Taiba a dobyvanie (NACE B), okrem oddielu 8
Ostatna tazba a dobyvanie (8.1 Tazba kameria,
piesku a ilu; 08.91 Tazba chemickych hnojivovych
mineralov a 08.92 Tazba raseliny; 08.93 Tazba soli);

e Destilovanie, Uprava a mieSanie liehovin (NACE
C11.01);

e Vyroba tabakovych vyrobkov (NACE C12);

e \Vyroba koksu a rafinovanych ropnych produktov
(NACE C19);

e Spracovanie jadrového paliva (NACE C24.46);

e Vyroba zbrani a municie (NACE C25.4);

e Vyroba vojenskych bojovych vozidiel (NACE C30.4);

e Financné a poistovacie ¢innosti (NACE K64-66);

e Cinnosti v oblasti nehnutelnosti (NACE L68);

e Hazardné a stavkové Cinnosti (NACE R92);

e Cinnosti ¢lenskych organizécii (NACE $S94) a

e Cinnosti exteritoridlnych organizacii a zdruZeni
(NACE U99).

VylGéené su aj Ciastkové projekty stvisiace s pornografiou a
s vyrobkami, ktoré su podla predpisov ¢lenskych statov CEB
povazované za Skodlivé pre zdravie a Zivotné prostredie.

Ciastkové Gvery st opravnené, ak boli zmluvne dohodnuté
maximalne jeden (1) rok pred cerpanim TranZe, z ktorej su
financované.

Maximalny limit celkovych projektovych ndkladov v rdmci
odvetvia ,ZlepSenie Zivotnych podmienok v mestskych a
vidieckych oblastiach” je 10 milidnov EUR a prispevok CEB je
5 miliénov EUR. Ciastkové projekty v rdmci sektora
,Vytvaranie a zachovanie Zivotaschopnych pracovnych
miest” a ,Ochrana Zivotného prostredia“ budd mat
maximalny limit celkovych projektovych nakladov 2 miliény
EUR a prispevok CEB 1 milién EUR. V pripade Ciastkovych
projektov nad tento limit sa schvalenie uskutoc¢ni na zaklade
individudlneho posudenia a uplatnia sa monitorovacie
ukazovatele Specifické pre projekt, pricom sa upresiuje, aby
sa predislo pochybnostiam, Ze sa uplatfiuju ustanovenia
bodu 5.3 (Projektové ndklady).

Opravnené naklady

Fixné vyrobné investicné naklady opravnené na financovanie
zo strany CEB zahfnaju:
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i Prieskumy alebo Studie (technické, ekonomické
alebo obchodné, inZinierske), technicky dohlad nad
Projektom a iné odborné sluzby slvisiace s
projektom. Tieto naklady by nemali presiahnut pat
percent (5 %) celkovych nakladov na Projekt, pokial
nie su odovodnené;

ii. Nadobudnutie pozemku priamo suvisiaceho s
Projektom za jeho kudpnu cenu, pokial nebol
darovany alebo poskytnuty. Priprava pozemku
priamo  suvisiaceho s realizaciou projektu
planovaného vo velmi blizkej buducnosti;

iii. Vystavba/rekonstrukcia/modernizacia alebo kupa
budov priamo suvisiacich s Projektom;

iv. Vybudovanie zakladnej infrastruktury, ako je
kanalizdcia, vodovod, elektrickd a telekomunikacnd
siet, odvoz odpadu a Cistenie odpadovych vod, cesty

atd’;

V. Zachovanie  Zivotaschopnosti a  udrZatelnosti
verejnych sluzieb;

vi. Nakup materidlu, zariadeni a strojov vratane IT

vybavenia a softvéru, ako aj suvisiace naklady
spojené so Skolenim zamestnancov a
vii. Technickd pomoc.

Rezervy na neocakdavané naklady (technické a/alebo cenové
ndrasty) moze financovat CEB. Predstavuju finanéné krytie v
pripade nepredvidanych zmien mnoZstva pozadovanych prac
alebo jednotkovych cien, druhu a mnoiZstva zariadenia, ktoré
sa ma zakupit, alebo spbsobu realizacie Projektu. V zavislosti
od odvetvia C¢innosti a ZloZiek mozZu tieto nepredvidané
vydavky predstavovat az desat percent (10 %) celkovych
nakladov Projektu.

Uver nemod?e pokryvat nédklady na zamestnancov
(mzdy/platy a iné suvisiace davky, ako su platby na
dochodky), financné poplatky a nepenazné prvky, ako su
odpisy. Takéto naklady sa vSak moéZu povaZovat za
oprdvnené, ak suvisia s riadenim projektu alebo technickou
pomocou potrebnou na pripravu a realizaciu projektu.

Financné naklady alebo investicie (splacanie dlhov,
refinancovanie, Uroky, nadobudnutie podielu na zakladnom
imani podniku atd.) nie je mozné zahrnit do odhadovanych
nakladov na Projekt a CEB ich nemdze financovat.

Za oprdvnené sa povazuju investicné vydavky vo forme
prevodov prispevkovym alebo rozpoctovym organizacidam
poskytujucim sluzby vo verejnom zdujme, ako aj vydavky na
,makké” projekty (napr. skolenia, informacny systém uréeny
na poskytovanie sluzieb a informdcii verejnosti a organom
verejnej spravy, hardvér IT atd’.).

V pripade Ciastkovych projektov, ktoré su spolufinancované




z fondov EU (napr. z ESIF alebo nastroja na obnovu a
odolnost), budi naklady, ktoré nemozu byt financované z
fondov EU, opravnené na financovanie CEB, ak spifiaju
kritéria opravnenosti CEB.

Za opravnené naklady mozno povazovat neodpocitatelnu a
nevratnd DPH a iné naklady suvisiace s neodpocitatelnou
a nevratnou danou.

Osobitné podmienky

Ziadne.

Socialny dopad

Socidlne Ucinky v ramci odvetvia ,Podpora MSP na
vytvaranie a zachovanie Zivotaschopnych pracovnych miest”
budu vyplyvat z poskytovania dlhodobého financovania v
sulade so Zivotnostou projektu s cielom pomdct MSP, najm3
mikropodnikom a malym podnikom, vytvorit alebo zachovat
pracovné miesta. Ekonomicky dopad spociva v priamej
podpore udrzatelného hospodarskeho rastu a modernizacie
vyrobného odvetia, ktora ide ruka v ruke so socidlnym
dopadom tvorby a udrzania pracovnych miest, ¢o je ciel
stanoveny vladou Slovenskej republiky v Programovom
vyhlaseni vlady SR. Socidlne vplyvy v rdmci odvetvia ¢innosti
,ZlepSenie zivotnych podmienok v mestskych a vidieckych
oblastiach“ budu vyplyvat z vplyvu Ciastkovych projektov na
kvalitu, spolahlivost, komfort a dostupnost verejnych sluzieb
a z evidentnych vyhod rekonstrukcie priestorov pre verejné
vyuzitie. Dalie pozitivne prinosy budi vyplyvat z nizsich
buducich prevadzkovych nakladov a nakladov na udrzbu
vdaka novsim technoldgiam, ¢o znizi rozpoctovu zataz obci a
regionov.

V rdmci odvetvia Cinnosti ,Ochrana Zivotného prostredia®
mozno ocakavat vyznamné socidlne vplyvy na obyvatelstvo,
ktoré je prijemcom pomoci, vo forme zamyslanych opatreni
energetickej ucinnosti, ktoré vedu k dlhodobym Usporam a
zvySeniu povedomia o vyzname energetickej Uc¢innosti.
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PRILOHA 2
Formular pravneho stanoviska (Ramcova tverova zmluva)
[VLOZIT HLAVICKU LISTU]
Rozvojova banka Rady Eurdpy
55, avenue Kléber

75116 Pariz (Francuzsko)

Do ruk: Projektové oddelenie
Képia: Kanceldria generdlneho pravneho zastupcu

[VLOZIT DATUM]

Vec: Rdmcovd uverovd zmluva medzi Rozvojovou bankou Rady Eurdpy a [e] (Ref: L/D [-])

Vazeny pan alebo pani,

pdsobil som/pdsobili sme ako pravny poradca/pravni poradcovia v otazkach [VLOZIT JURISDIKCIU] préava
pre [®] (dalej len ,DIZnik“) v stvislosti s R&mcovou Uverovou zmluvou medzi Rozvojovou bankou Rady
Eurépy (dalej len ,CEB“) a Dlinikom zo dria [e] a uclinnostou od [e] (dalej len ,Zmluva“)
a vydavam/vydavame toto stanovisko podla ¢lanku [@] Zmluvy.

Na ucely tohto stanoviska som preskimal/sme preskiimali képiu Zmluvy a dalSie dokumenty, akty alebo
zmluvy, ktorych preskimanie som povaZoval/sme povazovali za potrebné alebo Ziaduce na ucely
vydania tohto stanoviska. Na Ucely identifikidcie riadne splnomocnenych zdstupcov Dlznika som
preskimal/sme preskimali najma:

[VLOZIT ZOZNAM DOKUMENTOV]
Pojmy definované v Zmluve maju rovnaky vyznam v tomto dokumente, pokial nie je uvedené inak.
Na zaklade vyssie uvedeného zastidvam/e nazor, Ze:

1. Postavenie a zaloZenie. Dlinik je [VLOZIT NAZOV KORPORATNEJ FORMY DLZNIKA], riadne
zalozend a platne existujica podla prava [VLOZIT JURISDIKCIU], so sidlom na adrese [e] a
zapisand v [VLOZIT NAZOV ZIVNOSTENSKEHO/OBCHODNEHO REGISTRA] pod registraénym
Cislom [e].

2. Spésobilost, pravomoc a oprdvnenie. Dlinik ma pravnu spésobilost, pravomoc a opravnenie
uzavriet tuto Zmluvu a plnit svoje zavazky z nej vyplyvajuce.

3. Interné povolenia. Vsetky kroky pozadované od Dlznika na uzavretie, dorucenie a plnenie
Zmluvy vratane vSetkych poZadovanych povoleni od jeho prislusnych organov boli riadne a
ucinne vykonané. Na Ucely vydania Ziadosti o éerpanie podla Zmluvy sa od Dlznika nevyzaduju
Ziadne dalSie ukony okrem jej vyhotovenia a podpisania riadne splnomocnenym zastupcom
Dlznika.
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10.

S Uctou,

[e]

[VLOZIT

Zakladajtice listiny. Uzavretie tejto Zmluvy zo strany Dlznika nie je a plnenie zavazkov, ktoré ma
Dlznik na zaklade tejto Zmluvy prevziat, nebude v rozpore so ziadnym ustanovenim jeho [VLOZIT
NAZOV ZAKLADAJUCEJ LISTINY] alebo inych zakladajdcich listin Dlznika.

Neexistencia platobnej neschopnosti. V [VLOZTE NAZOV SUDU/OBCHODNEHO REGISTRA, V
KTOROM BY MAL BYT TAKYTO PROCES ZAPISANY] neboli k datumu [e] zaznamenané Ziadne
kroky smerujice k zacdatiu akéhokolvek vymdahacieho konania alebo konkurzného konania
a/alebo k vymenovaniu spravcu konkurznej podstaty alebo likvidatora Dlznika a nebolo
zaznamenané Ziadne ukoncenie Cinnosti alebo zanik Dlznika.

Riadne podpisanie a platnost. Zmluvu riadne podpisal [VLOZIT MENO SIGNATARA/-OV] ako
riadne splnomocneny zastupca/splnomocneni zastupcovia DlZnika a pre DlZnika z nej vyplyvaju
pravne platné, zavazné a vykonatelné zavazky.

Externé povolenia, verejné suhlasy a podania. V suvislosti s uzavretim, dorucenim alebo
plnenim Zmluvy sa v [VLOZIT JURISDIKCIU] nevy?aduju Ziadne povolenia, suhlasy, licencie,
vynimky, podania, notdrske overenia alebo registracie na to, aby DlZnikovi vznikli pravne platné,
zavazné a vymahatelné zavizky a aby bola Zmluva pripustna ako dékaz v [VLOZIT JURISDIKCIU].

Dane/Kolkovné. Uzavretie tejto Zmluvy nepodlieha Ziadnej dani ani kolkovnému v [VLOZIT
JURISDIKCIU].

Volba prdva. Podrobenie sa Dlznika pravidlam CEB uvedenym v ustanoveniach ¢lanku 1 ods. 3
Tretieho protokolu (zo 06. marca 1959) k VSeobecnej dohode o vysadach a imunitach Rady
Eurdpy (z 02. septembra 1949) a sekundarne zakonom Francuzska je pre DlZnika pravne platné a
zavazné podla prava [VLOZIT JURISDIKCIU].

Rozhodcovské konanie. Podrobenie sa DlZznika rozhodcovskému sidu stanovenému v kapitole 4
Uverovych predpisov CEB v sUvislosti s akymkolvek sporom vyplyvajicim zo Zmluvy je pre
Dlznika pravne platné a zavazné. Akykolvek nalez takéhoto rozhodcovského sudu je vykonatelny
v [VLOZIT JURISDIKCIU] v stlade s podmienkami €lanku 3 Tretieho protokolu (zo 06. marca 1959)
k VSeobecnej dohode o vysaddch a imunitach Rady Eurdpy (z 02. septembra 1949).

MENO(-A)/FUNKCIU(-E)]
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PRILOHA 3

ZIADOST O CERPANIE (VZOR)

LD 2110 - [-] TranZa

S odvolanim sa na Ramcovl Uverovu zmluvu zo dra [e] (dalej len ,Zmluva“) medzi Rozvojovou bankou Rady
Eurépy (dalej len ,,CEB“) a [DLZNIKOM] (dalej len ,DIznik“), Dlinik tymto Ziada CEB v stlade s bodom 4.3 pism. (a)

Zmluvy, aby pristupila k ¢erpaniu TranZe za osobitnych podmienok uvedenych nizsie.

Pojmy definované v Zmluve maju rovnaky vyznam v tomto dokumente, pokial nie je uvedené inak.

2
Mena/suma

[e]

Datum Cerpania

[e]

Obdobie splacania istiny

[@] rokov [vratane obdobia odkladu [e] rokov]

Datum(y) splatenia istiny

[e]

Datum splatnosti

[e]

Urokova sadzba

Fixna

Maximalne [®] rocne

Pohybliva

Referencna sadzba:

[e]-mesacny EURIBOR
rocne

Rozpatie

Maximalne [e] bazickych
bodov

Urokové obdobie

[Stvrtroéne] [Polro¢ne] pozadu

Datumy platby uroku

Platba Uroku sa uskutoéni [e] kazdy rok a po prvykrat [e].

Dohoda o pocitani dni

Upravena dohoda o nasledujicom pracovnom dni

Pracovny den

[e]

Ucet dlznika

Nazov prijemcu [o]

Banka prijemcu Nazov [e]
Mesto [o]
SWIFT [o]
IBAN [o]
Referencia | [e]

KoreSpondencnd Nazov [e]

banka (ak sa | Mesto [e]

uplatiuje) SWIFT [o]
IBAN [o]

[e], diia [e].

Za Dlznika
[VLOZIT MENO(-A)/FUNKCIU(-E)]

% [V pripade Ciastkovych tranii sa v samostatnej tabulke uvedie Suma, Obdobie splacania istiny, Datum(-y) splacania istiny, Urokova sadzba,
Urokové obdobie, Datumy platby trokov pre kazdu Ciastkovu tranzu.]
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OZNAMENIE O CERPANI (VZOR)

LD 2102 - [-] TranZa
V reakcii na Vadu Ziadost o ¢erpanie zo diia [@] s odvolanim sa na Ra&mcovt Gverovd zmluvu zo diia [e] (dalej len
»Zmluva“) medzi Rozvojovou bankou Rady Eurépy (dalej len ,,CEB“) a [DLZNIKOM] (dalej len ,,DIznik“), CEB tymto
oznamuje Dlznikovi v sulade s bodom 4.3 pism. (b) Zmluvy podmienky Cerpania prislusnej Tranze.

Pojmy definované v Zmluve maju rovnaky vyznam v tomto dokumente, pokial nie je uvedené inak.

Mena/suma’ [o]
Datum Cerpania [e]
Obdobie splacania istiny [®] rokov [vratane obdobia odkladu [®] rokov]
Datum(y) splatenia istiny [o]
Datum splatnosti [o]
Urokova sadzba Fixna [®] ro&ne
Pohybliva Referencna sadzba: [®#]-mesacny EURIBOR rocne
Rozpatie [e] bazickych bodov
Urokové obdobie [Stvrtroéne] [Polro¢ne] pozadu
Datumy platby uroku Platba uroku sa uskutocni [e] kazdy rok a prvykrat [e].
Dohoda o pocitani dni Upravena dohoda o nasledujucom pracovnom dni
Pracovny den [e]
Ucet dlznika N&zov prijemcu [®]
Banka prijemcu Nazov [e]
Mesto [o]
SWIFT [o]
IBAN [o]
Referencia | [e@]
Korespondencna Nazov [e]
banka (ak sa | Mesto [o]
uplatriuje) SWIFT [e]
IBAN [o]
Ucet CEB Nazov prijemcu Rozvojova banka Rady Eurépy
SWIFT prijemcu CEFPFRPP
Banka prijemcu Nazov Deutsche Bank
Mesto Frankfurt nad Mohanom
(Nemecko)
SWIFT DEUTDEFF
IBAN DE44 5007 0010 0928 7384 00

Pariz, dna [e]

Za CEB
[VLOZIT MENO(-A)/FUNKCIU(-E)]

* [V pripade Ciastkovych tranii sa v samostatnej tabulke uvedie Suma, Obdobie splacania istiny, Datum(-y) splacania istiny, Urokova sadzba,
Urokové obdobie, Datumy platby troku pre kazdu Ciastkovu tranzu.]
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